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10;! - po U i g s o u resplandent Aurora Rega tota aquesta terra	 y fort sempre emperio sen
5?s-li a Sue r v

Mare
i d a dye I spruSteerearhonr as	Fins al nostre cor arriba	 Guardarla de una ruina.

Las espinas muda activa	 Que se burle determina	 #ri.
 ())
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Del Poble de Ulldernolins. 	 En rosas y jesamins, &c. 	 Deis furiosos torvellins, &d.
Un Peregri que venia	 La casa mes prodigiosa Si tant cuidado mostrá	

kvo

 De Loreto ab esta Imatge	 Es la casa de Maria	 Lo Cel per aquella casa
'r Pensant que fent hostalatge Lo cel apart que volia	 El que encSs com una brasa

Aquesta joya perdria ,	 Fos la casa mes famosa :	 De amor á la Mare va,
2X.., Aqui se deixá á María ,	 Ella fuig miraculosa	 Del Fill cl ue no logrará 4	 . '',,
V Flor hermosa dels jardins, &c. Dels rebiosos mustinS, &c .	 Fiant en tan bons Padrins? &C. V

Aquest oivit tan dixtos	 Van los Turchs a Nazaret, 	 Tot ho tenim ab Maria :	 &4,
0 Que aqui permets María

Fou lo sellai quenS prenia María plena de gracia
La . casa fuig á Dalmacia ,	 Defensa en nostres combats,

Aygua abundant alsseMbrats	 _
Baix su amparo amoros , 	 No vol que ells hi tingan dret: Remey, consol , alegria
Deixá al Peregri queixós	 Si acometen, ja está fet , 	 Fuig corrent la malaltia
Per lograr a ixi sos fins, &c. Pendra sempre nous camins&c. Del Poble, y de sos confinS, &c

btPobleFora del Poe roarem--	 La Dalmacia es envestida, . Sempre ques yen invocada
,InAqueix pasmo de hermosura Mes la casa es trasladada , 	 Per sos estimats de„vots, 	 .k../

Vehentnos ab tal ventura	 En la Italia vol posada,	 A tots los abrassa á tots,
(11, Hermita li fabricarem ;	 Lo Piceno la combida; .	 Com la Mare enamorada:

Al defora treballarem ,	 Muda tres puestos,. sentida 	 Clamantla tots AdvOcada

o

La paga trobarem dins, &c.	 De haber trobat mals vehins&c. ' De la fama ab los clarins, &c.
María es la Fortalesa	 Una Viuda noble y rica,	 Quant lo Poble so ha trobat k

Posada al cap de la Vila,	 Anomenada Lau reta 4	 En qualsevol afliCcio
Ab son poder aniquila	 Veu ala santa caseta	 Invocant tal proteccio

, Dels enemichs la altivesa ;	 Que lo seu camp santifica,	 Luego se ha vist consolat
Ciutadela es sa finesa	 Son cor y bens li dedica,	 Motiu quel agraciat0 Sos fabors los revellins, &c. Combidant als peregrins, &c. Vos celebra ab riousfestins, &c

'	 María es font de aygua viva	 En esta casa divina	 Puic,
b
 soa la consoladora	 •

Que baixant com de una serra 1 Se encarna lo Fill de Deu, 'De aqueix Poble y sos vehins. vo
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)3. lixe. est Dumas Dfii. firmiter cedificata. ORÈMUS. 13 . Bene; fandata est supra firmam petram,

t-45 D
Eus, qui Beatce Marice Virginis Domam per inearizati Verbi mysteriuni misericorditer consecrasti ,

- 
earn que in sina Ecclesice tue m	 .4irabiliter collocasti concede: ut segregati' tabernaculis peccatorum . Ç\

( 
e fficiamur habitatores Domas Sanctce tux. Per eundem. Christuni Vc. Amen.
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Lleydu : Per Bonaventura Corominas , Estamper y Llibreter.	 4-
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